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Référence : C.N.34.2011. TREATIES-7 (Notification dépositaire)

CONVENTION UNIQUE SUR LES STUPEFIANTS DE 1961, TELLE QUE
MODIFIEE PAR LE PROTOCOLE PORTANT AMENDEMENT DE LA
CONVENTION UNIQUE SUR LES STUPEFIANTS DE 1961

NEW YORK, 8 AOUT 1975

PROPOSITION D'AMENDEMENTS PAR L' ETAT PLURINATIONAL DE BOLIVIE A L'ALINEA C)
DU PARAGRAPHE 1 ET E) DU PARAGRAPHE 2 DE L'ARTICLE 49" : BULGARIE

Le Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qualité de dépositaire,
communique :

Référence est faite ala décision prise par le Conseil économique et social au sujet dela
proposition du Gouvernement de |’ Etat plurinational de Bolivie tendant a modifier les paragraphes 1 c)
et 2 e) de I article 49 de la Convention susmentionnée, d’ entamer les procédures prévues au paragraphe
1 b) del’article 47, qui stipule que le Conseil économique et social demande aux parties si elles
acceptent la proposition d’ amendement et aussi les prie de soumettre au Conseil leurs commentaires sur
laproposition. Le Secrétaire général a communiqué aux parties concernées le texte de ladécision du
Conseil par la notification dépositaire C.N.474.2009. TREATIES-3 en date du 30 juillet 2009.

Le 28 janvier 2011, le Secrétaire général arecu une note verbale en date du 28 janvier 2011, de
laMission permanente de la Bulgarie aupres de I’ Organisation des Nations Unies. Le Secrétaire général
a ensuite communiqué au Conseil, par voie d' une note du Secrétaire général, la note verbale recue de la
Mission permanente de la Bulgarie.

Le 11 fevrier 2011, |e Secrétaire général aregu du Conseil économique et social le document
..... du Conseail ci-joint E/2011/57 en date du 31 janvier 2011, pour diffusion atous les Etats parties.

Le 28 février 2011

-

Y voair notification dépositaire C.N.194.2009. TREATIES-2 du 6 avril 2009
(Proposition d'amendements par la Bolivie al'article 49, paragraphes 1 ) et 2 €)).

Attention : Les Services des traités des Ministéres des affaires étrangeres et des organisations
international es concernés. L es notifications dépositaires sont publiées uniquement en format électronique.
L esnotifications dépositaires sont mises aladisposition des missions permanentes auprés des Nations Unies
sur le site Internet de la Collection des traités des Nations Unies a |'adresse http://treaties.un.org, sous la
rubrique "Notifications dépositaires (CNs) . En outre, les missions permanentes et toute autre personne
intéressée peuvent s abonner pour recevoir les notifications dépositaires par email atraversle "Services
automatisés d'abonnement”, qui est également disponible al'adresse http://treaties.un.org.
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Original: English

Organizational session for 2011

18 January, 15-18 February and 27 and 28 April 2011
Agendaitem 3

Basic programme of work of the Council

Single Convention on Narcotic Drugs, 1961, as amended by
the Protocol amending the Single Convention on Nar cotic
Drugs, 1961 (New York, 8 August 1975)

Proposal of amendments by the Plurinational State of Bolivia to
article 49, paragraphs 1 (c) and 2 (e)

Note by the Secretary-General

In its decision 2009/250 of 30 July 2009, the Economic and Social Council,
taking note of the note by the Secretary-General (E/2009/78) on the proposal of the
Government of the Plurinational State of Bolivia to amend article 49, paragraphs
1 (c) and 2 (e), of the Single Convention on Narcotic Drugs of 1961 as amended by
the 1972 Protocol,® decided, in accordance with article 47, paragraph 1, of the
Convention as amended, to initiate the procedures established in paragraph 1 (b) of
that article, which states that the parties shall be asked whether they accept the
proposed amendment and also asked to submit to the Economic and Social Council
any comments on the proposal.

The Secretary-General, acting in his capacity as depositary, communicated to
the parties to the Convention the text of Council decision 2009/250 in a Depositary
Notification2 dated 30 July 2009.

The Secretary-General is hereby communicating to the Council a note verbale
dated 28 January 2011 from the Permanent Mission of Bulgaria to the United
Nations (see annex).

1 United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152.
2 C.N.474.2009.TREATIES-3.
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Annex

Note ver bale dated 28 January 2011 from the Permanent Mission
of Bulgariato the United Nations addressed to the
Secretary-Gener al

The Permanent Mission of the Republic of Bulgaria to the United Nations
presents its compliments to the Secretary-General and has the honour to refer (a) to
the Secretary-General’s Depositary Notification dated 6 April 2009
(C.N.194.2009.TREATIES-2), which communicated a proposal of amendments by
Bolivia to the Single Convention on Narcotic Drugs, 1961 (“The Single
Convention”); and (b) to the Secretary-General’s Depositary Notification dated
30 July 2009 (C.N.474.2009.TREATIES-3), which informed the parties to the Single
Convention of the decision of the Economic and Social Council to initiate the
proceedings established under article 47, paragraph 1 (b), of the Single Convention
with regard to the proposal.

Through ratification of the Single Convention, States parties undertake an
obligation to limit the trade and use of narcotic drugs exclusively to medical and
scientific purposes. States parties to the Single Convention also recognize that
measures against the abuse of narcotic drugs require coordinated and universal
action. Schedule | to the Single Convention lists coca leaf as a narcotic drug.
Furthermore, in considering the proposal of amendments, States parties should
remain guided by the object and the purpose of the Single Convention.

In the light of the above considerations, and in accordance with article 47,
paragraph 1 (b), of the Single Convention, the Government of the Republic of
Bulgaria hereby informs the Secretary-General that it does not accept the proposed
amendments submitted by Bolivia.

11-22070
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SO

Session d’ organisation de 2011

18 janvier, 15-18 février et 27 et 28 avril 2011
Point 3 de I’ ordre du jour

Programme de travail de base du Conseil

Convention unique sur les stupéfiantsde 1961,
telle que modifiée par le Protocole de 1972
portant amendement de ladite convention
(New York, 8 aolt 1975)

Propositions de I’ Etat plurinational de Bolivie tendant
a modifier I’alinéa c) du paragraphe 1 et I’alinéa e)
du paragraphe 2 del’article 49

Note du Secr étaire géneéral

Dans sa décision 2009/250 du 30 juillet 2009, le Conseil économique et social,
prenant note de la communication diffusée par le Secrétaire général (E/2009/78) au
sujet de la proposition du Gouvernement bolivien tendant a modifier I’alinéa ¢) du
paragraphe 1 et I'alinéa €) du paragraphe 2 de I’ article 49 de la Convention unique
sur les stupéfiants de 1961, telle que modifiée par le Protocole de 19721, a décidé,
conformément au paragraphe 1 de I'article 47 de ladite Convention, d’ entamer les
procédures prévues a |'alinéa b) du paragraphe 1 de cet article, qui dispose que le
Conseil économique et social pourra décider de demander aux parties si elles
acceptent I amendement proposé et aussi de les prier de lui présenter éventuellement
leurs observations sur cette proposition.

Agissant en sa qualité de dépositaire, le Secrétaire général a communiqué aux
parties a la Convention |e texte de la décision 2009/250 du Conseil économique et
social, dans une notification dépositaire2 datée du 30 juillet 2009.

Le Secrétaire général communique par la présente au Conseil économique et
social le texte d’' une note verbale de la Mission permanente de |la Bulgarie auprés de
I’ Organisation des Nations Unies en date du 28 janvier 2011 (voir annexe).

1 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 976, n° 14152.
2 CN.474.2009.TREATIES-3.
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Annexe

Note verbale datée du 28 janvier 2011, adressée au Secr étaire
général par la Mission permanente de la Bulgarie
aupresdel’Organisation des Nations Unies

La Mission permanente de la République de Bulgarie auprés de I’ Organisation
des Nations Unies présente ses compliments au Secrétaire général et al’honneur de
se référer @) ala notification dépositaire du Secrétaire général datée du 6 avril 2009
(CN.194.2009.TREATIES-2), par laquelle il communiquait une proposition de I’ Etat
plurinational de Bolivie tendant a modifier la Convention unique sur les stupéfiants
de 1961 (« la Convention unique »); et b) a la notification dépositaire du Secrétaire
général datée du 30 juillet 2009 (CN.474.2009. TREATIES-3), informant les parties
ala Convention unique de la décision du Conseil économique et social de lancer les
procédures prévues al’alinéa b) du paragraphe 1 de I’ article 47 de ladite convention
au sujet de cette proposition.

En ratifiant la Convention unique, les Etats parties se sont engagés a limiter
exclusivement aux fins médicales et scientifiques le commerce et I'emploi des
stupéfiants. Ils considéerent également que les mesures prises contre |'abus des
stupéfiants doivent étre coordonnées et universelles. Le Tableau | de la Convention
unique définit la feuille de coca comme un stupéfiant. Par ailleurs, lors de I’ examen
des propositions d’amendement, les Etats parties ne doivent pas perdre de vue
I’ objet et e but de la Convention unique.

Compte tenu des observations qui précedent, et conformément al’alinéa b) du
paragraphe 1 de I'article 47 de la Convention unique, le Gouvernement bulgare
informe par |la présente le Secrétaire général qu'il n'accepte pas les amendements
proposés par |’ Etat plurinational de Bolivie.

11-22071
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Opranusanuonnas ceccusi 2011 rona

18 staBaps, 1518 despamnst u 27 u 28 anpens 2011 rona
ITyHkT 3 moBecTKH JHS

OcHoBHas nporpamma padorsl CoBera

Enunnas KkoHBeHIMS 0 HAPKOTHYECKHX cpeacTBax 1961 roaa
¢ MONPaBKAMH, BHECCHHBIMHU B Hee B COOTBETCTBUM

¢ [Iporoxkosiom o monpaskax EquHoil KOHBEHIIUHU O
HapKoTHYecKHX cpeacTeax 1961 rona (Heio-Hopk,

8 aBrycra 1975 roaa)

Ipennoxenne MuoronanuonajabHoro l'ocynapcrsa bosuBus
0 BHECEHHUH NMONMPABOK B MyHKTHI 1(¢) u 2(e) crtarbu 49

3anucka ['eHepanabHOro cexperaps

B cBoem pemennu 2009/250 ot 30 urosist 2009 roma DxoHomudeckuii u Coru-
anbHbd COBET, MPUHSB K CBEeICHUIO 3amucky [enepanbroro cekpetaps (E/2009/78)
1o moBoAY npemnoxeHuss MHoroHanmoHansHoro ['ocynapcrsa bonuBus o BHECEHUHN
nonpaBok B MyHKTHI 1(c) u 2(e) crarbu 49 EnquHON KOHBEHIIMM O HAPKOTUYECKUX
cpenctBax 1961 roga ¢ mompaBkaMu, BHECEHHBIMU B Hee B COOTBETCTBUHU C [IpoTo-
konoM 1972 ropal, mocTaHOBHJ, B COOTBETCTBHU ¢ MyHKTOM | cratbu 47 KoHBeH-
IIMM C BHECEHHBIMU B Hee MOMpaBKaMu, HadaTh MPOUEAYpHI, MPEAYCMOTPEHHbBIE B
nyHkre 1(b) 3Tol cTaThu, B KOTOPOM TOBOPHUTCS, YTO CJIEIYET ONMPOCUTH CTOPOHBI,
MPUHUMAIOT JIU OHU MPENIOKCHHYIO MOMPaBKy, a TaKke MPOCUTh UX MPEIACTaBUTH
Oxonomuueckomy u CoruanpHomy CoBETYy JIIOOBIC 3aMedaHHs MO IOBOAY 3TOrO
MPEIIOKECHUS.

I'enepanbHblil cekpeTapb, NEUCTBYs B KadeCTBE ACMNO3UTApHUsl, HNPEIPOBOAUI
croponaMm Konenuuu tekcr pemenust 2009/250 CoBera B I€MO3UTAPHOM yBEIOM-
nenun? ot 30 urong 2009 roxa.

Hacrosmum ['enepanbHbli cekperapb npenpoBoxkiaaer CoeTy BepOanbHYIO
Hoty IlocrossHHOrO TpenctaButenbcTBa bonrapuu npu Opranuzanuu OO0beaUHEH-
HbIx Hanwuit ot 28 saBaps 2011 roma (cMm. npusoxeHue).

1 United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152.
2 C.N.474.2009.TREATIES-3.

11-22072 in 020211 020211 . . . @
AT VYRR 0 [Ipaci.6a OTUPARETL. HA STOPEIAYI0 pepaGeTIy



E/2011/57

IIpuioxenue

Bep6aabnas nHora I[locTosiHHOTO NpeacTaBUTENbLCTBA boarapuun
npu Opranuszanuu O0beaunennbix Hanuii ot 28 ssnBaps 2011 roga
Ha ums [eHepaJIbHOTO ceKpeTaps

[MocrostnHOE npencraBuTenscTBO bonrapun npu Oprannzanuu O0beIMHEHHBIX
Hamuit cBugerenscTByeT cBoe yBakeHHE [ eHepallbHOMY CEKpeTapro U UMEET 4eCTh
coclIaThCs Ha a) JeNo3uTapHoe yBegoMmiieHue [eHepanbHOro cekperaps oT 6 anpeins
2009 ronma (C.N.194.2009.TREATIES-2), npenpoBoxaromniee npemaioxenne bomnn-
BUU O BHECEHHUHU IONPAaBOK B ENMHYI0O KOHBEHLMIO O HAapKOTUYECKHUX CPEACTBAX
1961 rona (Enunast kouBeHIMA); ¥ b) Ha Aeno3uTapHOE yBeJOMIIeHHE | eHepanbHOro
cekperaps ot 30 urons 2009 roma (C.N.474.2009. TREATIES-3), undopmupyrouiee
yuacTHUKOB EnnHON kOHBEeHIMK O pemeHnu DkoHoMmudeckoro u ConuansHoro Co-
BETa HAyaTh B OTHOLIEHWM ITOTO MNPEIOKEHUS NMPOLENyphbl, IPEAYCMOTPEHHEBIE B
nyHkre 1(b) crarbu 47 EnHONW KOHBEHIINH.

[Tytem patudukanum EnuHoN KOHBEHIMH TOCYJapCTBa-y4acTHHKH B3sUIM Ha
ce0st 00s13aTeIBCTBO OCYIIECTBIISITH TOPTOBIIO HAPKOTHYECKUMHU CPEJCTBAMHU M HMX
HCNOJIb30BaHUE UCKIIIOUUTENIFHO B MEJUIMHCKUX U Hay4YHBIX Lenax. [ocynapcTBa —
y4dacTHUKH EnuHON KOHBEHIIMHM Tak)Ke IMPHU3HAIOT, YTO MEPHI MPOTHUB 3J0ynoTpeodiie-
HUS HapKOTHYECKMMH CPEJICTBaMH TPEOYIOT KOOPAMHUPOBAHHBIX M YHHBEPCAIBHBIX
nericreuii. B Crincke | EnnHON KOHBEHIIMHM JINCTHSI KOKH (QUTIYPUPYIOT B KauecCTBE
HapKOTHUUYECKOTO cpeacTBa. Kpome Toro, mpu pacCMOTPEHHM 3TOTO MPEAJIOKEHUS O
BHECEHUU MONPABOK IOCYapCTBa-y4aCTHUKU JOKHBI PYKOBOJACTBOBAThHCS 3aadyaMy
u neassmu EnuHONM KOHBEHITUU.

B cBeTe BEIICYyKa3aHHBIX COOOPaXXCHUH W B COOTBETCTBUU ¢ IyHKTOM 1(b)
crarbu 47 EQuHON KOHBEHIHWH TMPaBUTEAbCTBO PecmyOmuku Bonrapus Hactosmmum
uHpopMupyet ['eHepaIbHOTO CeKpeTaps, YTO OHO HE NMPUHUMAET IpejiaracMbie Io-
NpaBKU, IpeacTaBlieHHble bonnBuen.

11-22072
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Original: inglés

Periodo de sesiones de organizacion de 2011

18 de enero, 15 a 18 de febrero y 27 y 28 de abril de 2011
Tema 3 del programa

Programa basico de trabajo del Consejo

Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes,
enmendada por el Protocolo de Modificacion de la
Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes
(Nueva York, 8 de agosto de 1975)

Propuesta de enmiendas al articulo 49, parrafos 1 ¢) y 2 e)

presentada por el Estado Plurinacional de Bolivia

Nota del Secretario General

En su decision 2009/250, de 30 de julio de 2009, el Consejo Econoémico y
Social, tomando nota de la nota del Secretario General (E/2009/78) sobre la
propuesta del Gobierno del Estado Plurinacional de Bolivia de enmendar el articulo
49, parrafos 1 ¢) y 2 e) de la Convencion Unica sobre Estupefacientes de 1961,
modificada por el Protocolo de 19721, decidio, de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 47 parrafo 1 de la Convencion en su forma enmendada, iniciar los
procedimientos establecidos en el parrafo 1 b) de dicho articulo, en que se dispone
que se pregunte a las partes si aceptan la modificacidon propuesta y se les pida que

presenten al Consejo Econdomico y Social comentarios acerca de la misma.

El Secretario General, actuando en su calidad de depositario, comunicé a las
partes en la Convencion el texto de la decision 2009/250 del Consejo en una

notificacion del depositario? de fecha 30 de julio de 2009.

El Secretario General comunica por la presente al Consejo una nota verbal de
fecha 28 de enero de 2011 enviada por la Mision Permanente de Bulgaria ante las

Naciones Unidas (véase el anexo).

I Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 976, num. 14152.
2 C.N.474.2009. TREATIES-3.
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Anexo

Nota verbal de fecha 28 de enero de 2011 dirigida al
Secretario General por la Mision Permanente de
Bulgaria ante las Naciones Unidas

La Mision Permanente de la Republica de Bulgaria ante las Naciones Unidas
saluda atentamente al Secretario General y tiene el honor de referirse a: a) la
notificacion del depositario de fecha 6 de abril de 2009 (C.N.194.2009.TREATIES-
2), en que el Secretario General comunicaba una propuesta de enmiendas a la
Convencion Unica sobre Estupefacientes de 1961 (“la Convencion Unica”)
presentada por Bolivia; y b) a la notificacion del depositario, de fecha 30 de julio de
2009 (C.N.474.2009.TREATIES-3), en que el Secretario General informaba a las
partes en la Convencién Unica la decision del Consejo Econémico y Social de
iniciar los procedimientos establecidos en el articulo 47, parrafo 1 b), de la
Convencion Unica en lo que respecta a la propuesta.

Al ratificar la Convencion Unica, los Estados partes asumen la obligacion de
limitar el comercio y el uso de estupefacientes exclusivamente a fines médicos y
cientificos. Los Estados partes en la Convencién Unica reconocen también que las
medidas contra el uso indebido de estupefacientes requieren una accidén concertada y
universal. En la Lista I de la Convenciéon Unica la hoja de coca figura entre los
estupefacientes. Ademas, al examinar la propuesta de enmiendas, los Estados partes
deben seguir guiandose por el objeto y el proposito de la Convencién Unica.

A la luz de las consideraciones anteriores, y de conformidad con el articulo 47,
parrafo 1 b), de la Convenciéon Unica, el Gobierno de la Reptiblica de Bulgaria
informa por la presente al Secretario General que no acepta las modificaciones
propuestas por Bolivia.

11-22073
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